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DECISAO 2012/712/PESC DO CONSELHO
de 19 de novembro de 2012

relativa 3 Conferéncia de Revisio de 2013 da Convencio sobre a Proibicio do Desenvolvimento,
Producio, Armazenagem e Utilizacio de Armas Quimicas e sobre a sua Destruicio (CWC)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente
o artigo 29.° e o artigo 31.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

)

Em 29 de abril de 1997, entrou em vigor a Convengdo
sobre a Proibicio do Desenvolvimento, Produgdo, Arma-
zenagem e Utilizagdo de Armas Quimicas e sobre a sua
Destrui¢do (CWC). A CWC tem por objetivo a elimina¢do
de toda uma categoria de armas de destruicdo maciga,
através da proibicdo do desenvolvimento, da produgio,
da aquisi¢do, da armazenagem, da retencdo, da trans-
feréncia ou da utilizagdo de armas quimicas.

A Unido Europeia considera a CWC uma componente
essencial do quadro de ndo proliferacio e de desarma-
mento e, para estes fins, um instrumento impar cuja
integridade e estrita aplicagdo é necessdrio assegurar ple-
namente. Todos os Estados-Membros da UE sdo partes na
CWC.

A Unido considera ainda que a CWC se revelou um ins-
trumento muito eficaz na medida que registou um nivel
de adesdo praticamente universal e que os Estados que
possuem armas quimicas jd destruiram grande parte dos
seus depdsitos desse tipo de armas. Simultaneamente, ¢
apesar de a Organizagio para a Proibicio de Armas Qui-
micas (OPAQ/OPCW), criada ao abrigo da CWC, conti-
nuar a ter como prioridade a destrui¢do, colocam-se-lhe
também novos desafios e ameacas aos quais tem de se
adaptar por forma a preservar e a proteger a integridade
da CWC.

A Unido estd igualmente convicta de que a manutengdo
de uma cooperagdo estreita e regular entre a OPAQ/
JOPCW e a sociedade civil, nomeadamente na fase prepa-
ratéria e durante a Conferéncia de Revisdo, ¢ benéfica
para o trabalho da OPAQ/OPCW.

Em 17 de novembro de 2003, o Conselho da Unido
Europeia adotou a Posi¢io Comum 2003/805/PESC re-
lativa a universalizacio e ao refor¢o dos acordos multi-
laterais no dominio da nido proliferacio de armas de
destrui¢do macica e respetivos vetores (!). A CWC foi
incluida, no ambito da referida posi¢gdo comum, como
um desses acordos multilaterais.

Em 12 de dezembro de 2003, o Conselho Europeu ado-
tou a Estratégia da Unido Europeia contra a Proliferacio
de Armas de Destruicdo Macica, na qual é reafirmado o
empenho da Unido no sistema de tratados multilaterais e
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salientado, nomeadamente, o papel fundamental da CWC
e da OPAQ/OPCW na criagio de um mundo livre de
armas quimicas.

Em 28 de abril de 2004, o Conselho de Seguranca das
Nagdes Unidas adotou por unanimidade a Resolugdo
1540 (2004), na qual se reafirma que a proliferagio de
armas de destrui¢do maciga e respetivos vetores constitui
uma ameaga a paz e a seguranca internacionais. Poste-
riormente, o Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas
adotou as Resolucdes 1673 (2006), 1810 (2008) e 1977
(2011) que reiteram os objetivos da Resolucio 1540
(2004) e exprimem o interesse do Conselho de Segu-
ranca em intensificar os esforgos para promover a plena
aplicacdo da referida resolugdo. A aplicagio da CWC, da
Resolucdo 1540 (2004) e das subsequentes resolucdes
com ela relacionadas reforcam-se mutuamente.

Em 22 de novembro de 2004, o Conselho da Unido
Europeia adotou a Agdo Comum 2004/797[PESC relativa
ao apoio as atividades da OPAQ/OPCW no ambito da
execucdo da Estratégia da Unido Europeia contra a Pro-
liferagdo de Armas de Destrui¢do Maciga (?). A esta pri-
meira acdo comum seguiram-se a Acdo Comum
2005/913/PESC do Conselho (%), adotada em 12 de de-
zembro de 2005, a A¢do Comum 2007/185/PESC do
Conselho (¥, adotada em 19 de marco de 2007, a Deci-
sdo 2009/569/PESC do Conselho (%), adotada em 27 de
julho de 2009, e a Decisdo 2012/166/PESC do Conse-
lho (%), adotada em 23 de marco de 2012.

Em 8 de setembro de 2006, a Assembleia Geral das
Nagdes Unidas adotou a Estratégia Mundial contra o
Terrorismo na qual os Estados membros das Nagdes
Unidas decidiram nomeadamente aplicar todas as resolu-
¢des do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas rela-
cionadas com o terrorismo internacional e cooperar ple-
namente com os Orgdos subsididrios do Conselho de
Seguranca que trabalham no dominio da luta antiterro-
rista no cumprimento da sua missdo. A Estratégia exorta
também a OPAQ/OPCW a prosseguir esfor¢os, no am-
bito do seu mandato, a fim de ajudar os Estados a do-
tarem-se de capacidades que lhes permitam impedir o
acesso de terroristas a materiais quimicos, assegurar a
seguranca das instalagdes quimicas e responder com efi-
cicia em caso de atentados com materiais quimicos.

Em 2 de dezembro de 2011, a Assembleia Geral das
Nacdes Unidas adotou por consenso uma Resolucio re-
lativa a aplicagio da CWC.
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(11)  Tendo em vista a Terceira Conferéncia de Revisio da
CWC («Terceira Conferéncia de Revisdo»), que terd lugar
em 2013, afigura-se adequado definir a abordagem da
Unido, que orientard os Estados-Membros nessa confe-
réncia,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

1. O objetivo da Unido consiste em refor¢ar a Convencdo
sobre a Proibi¢do do Desenvolvimento, Producio, Armazena-
gem e Utilizacdo de Armas Quimicas e sobre a sua Destrui¢do
(CWCQ), com base nos progressos realizados até a data no que se
refere a destruicdo dos depdsitos declarados de armas quimicas,
e evitar que voltem a reconstituir-se, nomeadamente através do
refor¢o do regime de verificacgdo da CWC, de uma aplicagdo
mais eficaz a nivel nacional e de a¢des que pugnem pela ob-
tengdo da universalidade.

2. O objetivo da Unido de reforgar a CWC também deve ser
prosseguido adaptando a sua aplicagdo a um clima de seguranca
instdvel e aos progressos cientificos e tecnoldgicos, e subli-
nhando que a Terceira Conferéncia de Revisdo deverd dar apoio
politico e definir orientacdes gerais para o trabalho a desenvol-
ver no periodo entre sessdes sobre as futuras prioridades da
OPAQJOPCW.

3. Para atingir o objetivo estabelecido no presente artigo, a
Unido apresenta propostas concretas a Terceira Conferéncia de
Revisdo.

Artigo 2.°

Para atingir o objetivo enunciado no artigo 1.°, a Unido:

a) Contribui para uma reaprecia¢do integral do funcionamento
da CWC na Terceira Conferéncia de Revisdo, tendo em conta
em especial os progressos cientificos e tecnoldgicos, e para a
constitui¢do de uma base sélida para dar resposta aos desa-
fios com que a CWC serd confrontada no futuro;

b) Ajuda a criar consensos para que a Terceira Conferéncia de
Revisdo seja bem sucedida e promove, designadamente, as
seguintes questdes essenciais:

i) reafirmagdo do cardter abrangente da proibicdo das ar-
mas quimicas, tal como enunciado no critério de fina-

lidade geral:

— reconfirmando que as proibi¢des impostas pela
CWC se aplicam a todos os produtos quimicos t6-
xicos, exceto se o produto em causa se destinar a
um fim ndo proibido pelo artigo II, n.° 9, e con-
tanto que os tipos e quantidades sejam compativeis
com esse fim, tendo assim em conta os progressos
cientificos e tecnoldgicos registados desde a Segunda
Conferéncia de Revisdo, realizada em 2008,

— salientando que ¢é obrigacdo dos Estados Partes re-
fletir o critério do fim geral na legislagdo e praticas
administrativas de aplicacdo a nivel nacional,

ii) destaque para a execugdo plena e atempada pelos Esta-
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dos Partes de todas as obrigagdes de declaragio previs-
tas no artigo III, especialmente as que dizem respeito as
armas quimicas, bem como as relativas as substancias
com efeitos antimotim,

defini¢do e aplicagdo pelo Secretariado Técnico da CWC
(«Secretariado Técnico»), em estreita coordenagdo e coo-
peracdo com os Estados Partes, de abordagens orienta-
das e concebidas a medida para a realizagdo da univer-
salidade da CWC, tendo igualmente em conta que existe
pelo menos um Estado ndo Parte na CWC, a Siria, que
admitiu em julho de 2012 possuir armas quimicas,

reafirmagdo da obrigagdo dos Estados que possuem ar-
mas quimicas de as destruirem e reconhecimento dos
resultados ja alcangados na eliminagdo de tais armas:

— saudando os esfor¢os envidados e os progressos
realizados pelos Estados em causa para destruir os
seus depositos declarados e sublinhando o facto de
que estamos verdadeiramente a caminhar para um
mundo livre de armas quimicas,

— reconhecendo que a questdo da prorrogacdo dos
prazos finais para a destrui¢do de armas quimicas
pelos Estados em causa tem sido tratada com éxito,

— instando os Estados que possuem armas quimicas a
concluirem a destruicio dos seus depésitos dessas
armas o mais rapidamente possivel de acordo com a
CWC e o respetivo Anexo sobre Verificagdo, bem
como com a decisio da décima sexta sessio da
Conferéncia dos Estados Partes sobre a questdo da
prorrogacdo dos prazos finais para a destruicdo dos
depésitos que restam,

— reiterando a importancia da verificagdo sistematica
da destruicdo pelo Secretariado Técnico, conforme
previsto na CWC e no respetivo Anexo sobre Veri-
ficacdo,

— salientando que sendo embora necessdrio preservar
os conhecimentos técnicos e a capacidade para tra-
tar do problema das armas quimicas, incluindo as
vetustas e abandonadas, a OPAQ/OPCW deve tam-
bém continuar o seu processo de adaptacio ao novo
clima de seguranca,

v) reforco do regime de verificagdo a respeito de atividades

ndo proibidas pela CWC, a fim de intensificar a preven-
¢do do reaparecimento de armas quimicas:

— sublinhando a obrigacdo de todos os Estados Partes
de apresentarem em tempo ttil as declaracdes ade-
quadas ao abrigo do artigo VI,

— organizando um numero suficiente de inspe¢des ao
abrigo do artigo VI, com a cobertura geografica e a
frequéncia adequadas, de acordo com as diretrizes
aprovadas,
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vi)

— aumentando a relevancia das inspegdes ao abrigo do
artigo VI para efeitos do objeto e da finalidade da
CWC e garantindo uma sele¢do eficaz dos locais,
nomeadamente procedendo a avaliagdo dos resulta-
dos da metodologia proviséria de selecdo dos locais
aplicada a outras instalacdes de producido de subs-
tancias quimicas,

— melhorando a base de informagio para a verificagdo
a nivel da inddstria, nomeadamente encorajando o
Secretariado Técnico a recorrer as informacdes ja
disponiveis, incluindo as informagdes disponibiliza-
das voluntariamente pelos Estados Partes e as cons-
tantes de relatérios de inspegdes anteriores, bem
como as informacdes adequadas de conhecimento
publico,

— chamando a atengdo para o facto de que as listas de
substancias quimicas da CWC (cListas») terem sido
concebidas essencialmente para a aplicagdo de dife-
rentes medidas de verificacio,

— procurando manter a relevancia das Listas a luz dos
progressos cientificos e tecnoldgicos, nomeadamente
analisando a necessidade de as rever periodicamente
entre Conferéncias de Revisdo,

— continuando a promover a cooperagio e a interacdo
com a industria quimica e apoiando os esforgos do
Secretariado Técnico nesse sentido,

— considerando a adogdo de novas medidas de quali-
dade e eficiéncia no processo de inspecio, como por
exemplo o aumento da flexibilidade e a simplifica-
¢do da realizacdo de inspegdes,

— garantindo a capacidade do Secretariado Técnico
para uma amostragem e andlise eficazes durante as
inspegdes a nivel da industria,

aperfeicoamento continuado das medidas nacionais de
aplicacdo e referéncia repetida ao cardter essencial do
pleno cumprimento do artigo VII para a eficicia atual e
futura do regime estabelecido na CWC, nomeadamente:

— adotando uma abordagem orientada e concebida a
medida para encorajar e assistir os Estados Partes
que ainda tém de proceder a aplicacio adequada
da CWC,

— oferecendo assisténcia aos Estados Partes que dela
necessitem, tal como o ilustram as agdes comuns
e as decisdes adotadas pelo Conselho da Unido Eu-
ropeia de apoio as atividades da OPAQ/OPCW,

— intensificando os controlos nacionais das exporta-
¢des e importacOes, necessarios a prevengdo da
aquisi¢do de armas quimicas, e melhorando a capa-
cidade da OPAQ/OPCW na assisténcia a criagdo de
mecanismos nacionais de controlo das transferéncias
internacionais,

— pondo em prética as medidas adequadas para au-
mentar a seguranca e protecdo das substincias qui-
micas,

vii
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— explorando sinergias potenciais entre a OPAQ/
JOPCW e outras organizagdes internacionais compe-
tentes em matéria de apoio a aplicacdo e a criagdo
de capacidades,

execucdo das disposicdes da CWC em matéria de con-
sultas, cooperacdo e averiguagdo, com particular relevo
para o mecanismo de inspegdo por suspeita, que conti-
nua a ser um instrumento do regime de verificagdo da
OPAQ/OPCW viédvel e utilizével, realcando o facto de
que os Estados Partes tém o direito de solicitar uma
inspegdo por suspeita sem consulta prévia e incenti-
vando o recurso ao mecanismo sempre que se afigure
necessdrio para esclarecer e resolver problemas relacio-
nados com o eventual incumprimento da CWC; desta-
que, neste contexto, para a importancia de o Secreta-
riado Técnico preservar e continuar a desenvolver as
capacidades e os conhecimentos técnicos e 0 necessario
grau de preparagdo para organizar inspecdes por sus-
peita e para a obrigagdo de os Estados Partes estarem
em permanéncia prontos e com capacidade para receber
inspegdes por suspeita,

apoio firme e constante as atividades da OPAC/OPCW
no dominio da assisténcia e protegdo, nomeadamente
preservando as suas capacidades e conhecimentos téc-
nicos e aumentando a capacidade do Secretariado Téc-
nico e dos Estados Partes para prevenir, reagir e mitigar
o uso abusivo de substancias téxicas ou atentados com
essas substancias, nomeadamente:

— encorajando todos os Estados Partes a apresentarem
em tempo til as declaracdes adequadas ao abrigo
do artigo X, conforme previsto na CWC, e incenti-
vando-os a aumentar as ofertas de assisténcia,

— realgando a importancia de o Secretariado Técnico
preservar as suas capacidades e conhecimentos téc-
nicos e continuar a desenvolver o necessdrio grau de
preparagdo para organizar investigacdes de casos de
alegada utilizagdo,

— sublinhando a importancia do apoio constante da
OPAQ/OPCW aos programas nacionais de protegdo
e do aumento da capacidade da OPAQ/OPCW para
mediar ofertas de conhecimentos técnicos e assistén-
cia,

— incentivando a OPAQ/OPCW a ajudar os Estados na
criagdo de capacidades para prevenir e mitigar aten-
tados terroristas que utilizem armas quimicas, no-
meadamente através de aconselhamento para uma
maior seguranga e protecdo das substincias quimi-
cas,

— realgando a importancia de uma maior cooperagdo
com organizacgdes regionais e sub-regionais, nomea-
damente participando nos esforgos internacionais
para a criagdo de centros regionais de exceléncia
no dominio da assisténcia e protecdo e conside-
rando a combinacdo desse tipo de esforcos com
os previstos nos artigos VII e XI, de acordo com a
decisdo sobre o artigo XI adotada na décima sexta
sessdo da Conferéncia dos Estados Partes,
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— estudando formas de aumentar a capacidade da
OPAQ/OPCW para responder a situa¢des de conflito
e pos-conflito que envolvam armas quimicas,

— pedindo ao Secretariado Técnico que aumente a
cooperagdo com outras organizagdes internacionais
competentes na resposta de emergéncia a utilizagio
ou ameaca de utilizacio de armas quimicas, desig-
nadamente em situagdes de conflito e pés-conflito,
especialmente no que toca a cooperagio com as
Nagdes Unidas no dominio da investigagdo da even-
tual utilizagdo de armas quimicas,

ix) promocdo da cooperagdo internacional, em conformi-
dade com a CWC:

— acolhendo propostas concretas e préticas que te-
nham em conta as iniciativas existentes, ilustradas
pelas agdes comuns e decisdes adotadas pelo Con-
selho da Unido Europeia, em especial propostas re-
lativas a questdes como a seguranca e prote¢io das
substancias quimicas e a respetiva gestdo, de acordo
com a decisdo sobre o artigo XI adotada na décima
sexta sessdo da Conferéncia dos Estados Partes,

— encorajando o Secretariado Técnico a assistir os Es-
tados Partes na aplicacdo das suas obrigacdes nacio-
nais através de assisténcia técnica adaptada e susten-
tavel, a fim de facilitar uma maior cooperagdo in-
ternacional no dominio da quimica,

— incentivando o Secretariado Técnico a trabalhar em
colaboragdo com outras organizacdes e a avaliar os
seus programas, de modo a garantir que estes te-
nham o impacto desejado e que haja um aproveita-
mento otimizado de recursos,

x) reforco do contributo da OPAQJOPCW para os esforcos
mundiais de combate ao terrorismo:

— prosseguindo e intensificando a acdo no Grupo de
Trabalho Aberto da OPAQ/OPCW sobre o Terroris-
mo,

— realgando o cumprimento das obrigagdes decorren-
tes da Resolugio 1540 (2004) do Conselho de Se-
guranca das Nagdes Unidas, bem como de outras
resolucdes relevantes das Nagdes Unidas, em parti-
cular, de apelar a cooperacdo prética entre a OPAQ/
JOPCW e as organiza¢des competentes, tendo em
vista eliminar o risco de aquisi¢do e utilizagio de

armas quimicas para fins terroristas, incluindo o
eventual acesso de terroristas a materiais, equipa-
mento e conhecimentos suscetiveis de serem utiliza-
dos no desenvolvimento e na produgdo de armas
quimicas,

— sublinhando a necessidade de trabalhar para o re-
forgo da seguranca e protegdo das substancias qui-
micas a nivel mundial e do controlo nacional das
transferéncias internacionais, inclusive assistindo os
Estados Partes na aplicacio de medidas praticas es-
pecificas suscetiveis de contribuir simultaneamente
para uma maior cooperagdo no que se refere a uti-
lizagdo das substincias quimicas para fins pacificos e
para a assisténcia e protecdo.

Artigo 3.°

As agdes da Unido para efeitos do artigo 2.° incluem:
a) Quando adequado, diligéncias destinadas a:
i) promover a adesdo universal a CWC,

ii) promover a aplicacio nacional efetiva da CWC pelos
Estados Partes,

iii) instar os Estados Partes a apoiarem e a participarem na
revisdo efetiva e integral da CWC, reiterando assim a sua
adesdo a esta norma internacional fundamental contra as
armas quimicas,

iv) promover as propostas previstas no artigo 2.°, que visam
um maior reforco da CWGC;

b) Declaracdes e documentos de trabalho submetidos a aprecia-
¢do dos Estados Partes na fase preparatéria e durante a
Terceira Conferéncia de Revisdo.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocdo.

Feito em Bruxelas, em 19 de novembro de 2012.

Pelo Conselho
A Presidente
C. ASHTON
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